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IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL'OPERA
(Paragrafo 2.1.2 dell’Allegato XV del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81)

Indirizzo del cantiere

(a.1)

SS.PP. 42, 44, 46, 47, 49, 50 bis dir, 80 bis, 823, 84d, 86, 72,
73d, 75/a, 77/a, 77/b.

Descrizione del contesto in cui é collocata
I'area del cantiere

IL CANTIERE SI SVILUPPA LUNGO LA SEDE STRADALE DELLA S.P. 44 CAMPO
ITALIA, RICADENTE NEL COMUNE DI MESSINA, MERI, BARCELLONA P.G. E

@.2) CASTROREALE ED HA LE CARATTERISTICHE DI CANTIERE MOBILE.
Descrizione sintetica dell'opera con|I LAVORI SONO PREVALENTEMENTE DI CONTENIMENTO VERSANTE,
particolare riferimento alle scelte | SOSTITUZIONE DELLE BARRIERE DI SICUREZZA, SISTEMAZIONE DEL PIANO

progettuali, architettoniche, strutturali e
tecnologiche

@.3)

VIABILE E DELLE SEGNALETICA ORIZZONTALE.
LE OPERE PREVISTE CONSISTONO:

1) SOSTITUZIONE DI BARRIERE DI SICUREZZA;
2) SISTEMAZIONE PIANO VIABILE;

3) ESECUZIONE DI STRISCE LONGITUDINALI.

Individuazione dei soggetti con compiti di
sicurezza

(b)

Committente: CITTA’ METROPOLITANA DI MESSINA
Ragione Sociale: ENTE PUBBLICO

Coordinatore per la progettazione:
cognome e nome:
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IDENTIFICAZIONE DELLE IMPRESE ESECUTRICI E DEI LAVORATORI AUTONOMI
(Paragrafo 2.1.2, lett. b dell’Allegato XV del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81)

ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Progettisti
— Ing. Anna Chiofalo
Geom. Filadelfo Magno
Geom. Mario Lucchesi
Geom. Sergio Castorina

Direttore dei Lavori
Ing. Anna Chiofalo

| IMPRESE

p
|| RdL
Ing. Antonino Sciutteri
N

Committente
CITTA’ METROPOLITANA DI MESSINA

CSP
Ing. Anna CHIOFALO
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INDIVIDUAZIONE ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI RELATIVI ALL’AREA DI CANTIERE
(Paragrafo 2.1.2, lett. d, punto 2; 2.2.1; 2.2.4 dell’Allegato XV del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
CANTIERE PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

STRADE Procedure del Codice della Strada

per i lavori in prossimita delle

strade al fine di ridurre i rischi

derivanti dal traffico circostante
AGENTI ATMOSFERICI Le lavorazioni sono ese- | Indossare adeguato vestiario e | Predisporre locale spogliatoio per tutto il L'attuazione di dette misure,

guite all'aperto, preva-
lentemente, nel periodo
invernale

dare la possibilita ai lavoratori di
cambio degli indumenti

tempo necessario alle lavorazioni

rimane in capo alla ditta esecutrice




ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
(Paragrafo 2.1.2, lett. d, punto 2; 2.2.2; 2.2.4 dell’Allegato XV del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
CANTIERE PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
AGENTI ATMOSFERICI Le lavorazioni sono ese- | Indossare adeguato vestiario e | Predisporre locale spogliatoio per tutto il L'attuazione di dette misure,

guite all’'aperto, preva-
lentemente, nel periodo
invernale

dare la possibilita ai lavoratori di
cambio degli indumenti

tempo necessario alle lavorazioni

rimane in capo alla ditta esecutrice

LOCALE SPOGLIATOIO

Predisposizione area attrezzata.
All'awio del cantiere, purché non
esistano locali disponibili in luoghi
esterni al cantiere, devono essere
impiantati e gestiti locali mensa
proporzionati al numero degli
addetti

Predisporre locale spogliatoio per tutto il
tempo necessario alle lavorazioni, che
servira anche da riparo alle intemperie

L'attuazione di dette misure,
rimane in capo alla ditta esecutrice

LOCALE MENSA

Predisposizione area attrezzata.
All'awio del cantiere, purché non
esistano locali disponibili in luoghi
esterni al cantiere, devono essere
impiantati e gestiti locali mensa
proporzionati al numero degli
addetti

Predisporre locale mensa per tutto il tem-
po necessario alle lavorazioni

L'attuazione di dette misure,
rimane in capo alla ditta esecutrice




PLANIMETRIA DEL CANTIERE

Si rinvia agli allegati di progetto ed agli specifici schemi del Codice della Strada per i cantieri mobili.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE LAVORAZIONI
(Paragrafo 2.1.2, lett. d, punto 3; 2.2.3; 2.2.4 dell’Allegato XV del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81)

LAVORAZIONE: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere [Preparazione delle aeree]
Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi di cantiere, per mezzi e lavoratori.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E

DISEGNI

TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

 Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

+ Attrezzature da lavoro che emettano
meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione possibile

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o di
isolamento per il contenimento del rumore
strutturale

+ Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo

ALTRO

M.M.C. (sollevamento e trasporto)

+ Ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) con condizioni
microclimatiche adeguate
» Spazi dedicati alla
sufficienti

+ Sollevamento dei carichi eseguiti con
due mani e da una sola persona

» Carico da sollevare non estremamente
freddo/caldo o contaminato

« Altre attivita di movimentazione manuale
dei carichi minimali

 Adeguata frizione tra piedi e pavimento

+ Gesti di sollevamento eseguiti in modo
non brusco

movimentazione




LAVORAZIONE: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi [Apprestamenti del cantiere]

Allestimento di depositi per materiale e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'installazione di impianti fissi di cantiere.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI
ORGANIZZATIVE TECNICI
ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
e Programma di manutenzione |+ Attrezzature da lavoro che emettano
delle attrezzature di lavoro, dei|meno rumore possibile
luoghi di lavoro e dei sistemi sul |+ Metodi di lavoro che implicano una
posto di lavoro minore esposizione possibile
 Progettazione delle strutture dei|s Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di | una minore esposizione possibile
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea
 Adozione di sistemi di smorzamento o di
isolamento per il contenimento del rumore
strutturale
+ Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo
ALTRO Caduta di materiale dall’alto o
a livello
* Rispetto delle regole di
imbracature dei carichi (es.:
stabilita del carico, presenza di
ostacoli interferenti, divieto di
passaggio su postazioni di lavoro,
ecc.)
LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI
ORGANIZZATIVE TECNICI
ESPLICATIVI

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA DI
CANTIERE

Investimento, ribaltamento
* Precauzioni in presenza di traffi-




LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E

DISEGNI

TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

co veicolare (es.:  supporto
allinstallazione di segnaletica con
movieri, composizione delle
squadre in funzione della tipologia
della tipologia di intervento, della
categoria della strada, del sistema
segnaletico da realizzare e dalle
condizioni atmosferiche e di
visibilita, ecc.)

 Precauzioni nella presegnalazio
ne di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita

distanza della zona dove inizia
l'interferenza con il normale
transito  veicolare,  avvicenda-

mento dei movieri per opera- zioni
prolungate nel tempo ecc.)

+ Precauzioni nella regolamenta
zione del senso unico alternato
quando non sono utilizzati siste- mi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare, avvi-
cendamento dei movieri nel caso di
attivita prolungate nel tempo,
utilizzo di cautele per evitare i rischi
conseguenti al formarsi di code,
ecc.)

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

 Attrezzature da lavoro che emettano
meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione possibile

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

+ Adozione di sistemi di smorzamento o di




LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI
ORGANIZZATIVE TECNICI
ESPLICATIVI
isolamento per il contenimento del rumore
strutturale
+ Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Montaggio e smontaggio Guard-rails [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI
ORGANIZZATIVE TECNICI
ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

+ Attrezzature da lavoro che emettano
meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione possibile

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

 Adozione di sistemi di smorzamento o di
isolamento per il contenimento del rumore
strutturale

+ Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA DI
CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffi-
co veicolare (es.:  supporto
all'installazione di segnaletica con
movieri, composizione delle
squadre in funzione della tipologia
della tipologia di intervento, della




LAVORAZIONE: Montaggio e smontaggio Guard-rails [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED PROCEDURE DISEGNI
ORGANIZZATIVE TECNICI
ESPLICATIVI
condizioni atmosferiche e di

visibilita, ecc.)

* Precauzioni nella presegna-
lazione di inizio intervento (es.:
inizio dell’attivita di sbandieramento
in rettilineo, segnalazione a debita

distanza della zona dove inizia
linterferenza con il normale
transito  veicolare,  avvicenda-

mento dei movieri per operazioni
prolungate nel tempo ecc.)

* Precauzioni nella regolamenta-
zione del senso unico alternato
quando non sono utilizzati siste- mi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare, avvi-
cendamento dei movieri nel caso di
attivita prolungate nel tempo,
utilizzo di cautele per evitare i rischi
conseguenti al formarsi di code,
ecc.)

LAVORAZIONE: Realizzazione di gabbionate in rete metallica [Gabbionate e massi]
Realizzazione di gabbionate in rete metallica all'interno delle quali sono posizionati conci di pietra. Durante la fase lavorative si prevede: posizionamento e apertura dei gabbioni con la chiusura dei lati
verticali, riempimento e sistemazione a mano dei conci di pietra, chiusura della parte sommitale.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI
TECNICI

ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO




RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

» Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

» Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

+ Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

+ Locali di riposo con rumorosita ridotta
a un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Vibrazioni

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

» Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

+ Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

o Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

+ Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

» Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni

M.M.C. (sollevamento e trasporto)

* Ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) con condizioni
microclimatiche adeguate

+ Spazi dedicati alla movimentazione
sufficienti

» Sollevamento dei carichi eseguito con
due mani e da una sola persona




LAVORAZIONE: Scarificazione [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E

DISEGNI

TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

» Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

» Attrezzature da lavoro che emettano
meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

+ Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione possibile

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE
CHIMICHE

Chimico
* Attrezzature di lavoro idonee per
I'attivita specifica e adeguata-

mente manutenute
« Indicazioni in merito alle misure
igieniche da rispettare

Chimico

e Progettazione e organizzazione dei
sistemi di lavorazione al fine di ridurre
I'esposizione ad agenti chimici

e Durata e intensita dell'esposizione ad
agenti chimici pericolosi ridotta al minimo
(manipolazione, immagazzinamento,
trasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimici




LAVORAZIONE: Pavimentazione in conglomerato bituminoso [Cantiere temporaneo su strada]
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E

DISEGNI

TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

+ Attrezzature da lavoro che emettano
meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

+ Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione possibile

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o di
isolamento per il contenimento del rumore
strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE
CHIMICHE

Chimico
* Attrezzature di lavoro idonee per
I'attivita specifica e adeguata-

mente manutenute
« Indicazioni in merito alle misure
igieniche da rispettare

Chimico

e Progettazione e organizzazione dei
sistemi di lavorazione al fine di ridurre
I'esposizione ad agenti chimici

e Durata e intensita dell'esposizione ad
agenti chimici pericolosi ridotta al minimo
(manipolazione, immagazzinamento,
trasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimici




LAVORAZIONE: Scavo a sezione ristretta [Scavi a sezione ristretta]
Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con Iausilio di mezzi meccanici.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI
TECNICI

ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

LAVORI CHE ESPONGONO I
LAVORATORI A RISCHI DI
SEPPELLIMENTO O DI
SPROFONDAMENTO A
PROFONDITA' SUPERIORE A M.
1,5 O DI CADUTA DALL'ALTO DA
ALTEZZA SUPERIORE A M. 2, SE
PARTICOLARMENTE AGGRAVATI
DALLA NATURA DELL'ATTIVITA' O
DEI PROCEDIMENTI ATTUATI
OPPURE DALLE CONDIZIONI

Caduta dall'alto

* Accesso al fondo dello scavo
tramite appositi percorsi (es.: scale
a mano, scale ricavate nel
terreno,rampe di accesso, ecc.).

* Accesso al fondo del pozzo di
fondazione tramite rampe di scale.
Seppellimento,sprofondamento
o Depositi di materiali posizionati
lontano dal ciglio degli scavi, o
qualora tali depositi siano necessari
per le condizioni di lavoro, provvisti

Caduta dall'alto

® Parapetti di trattenuta su tutti i lati liberi
dello scavo o del rilevato.

o Passerelle pedonali o piastre veicolari di
attraversamento provviste da ambo i lati
di parapetti con tavole fermapiede.

* Segnalazione e delimitazione del fronte

SCavo.

Seppellimento, sprofondamento
* Armature del fronte dello scavo quando
siano da temere frane o scoscendimenti.

AMBIENTALI DEL POSTO DI di puntellature o sostegni delle

LAVORO O DELL'OPERA corrispondenti pareti di scavo

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA Investimento, ribaltamento

VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA  Divieto di esecuzione di altri

DI CANTIERE lavori che comportano la presenza
di manodopera nel campo di
azione dell'escavatore.

RISCHIO RUMORE Rumore Rumore

e Programma di manutenzione |+ Attrezzature da lavoro che emettano

delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

+ Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione possibile

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

 Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo




LAVORAZIONE: Smobilizzo del cantiere [Smobilizzo del cantiere]
Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera

all'insediamento del cantiere stesso.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI
TECNICI

ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei
luoghi di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro

Rumore

» Attrezzature da lavoro che emettano
meno rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione possibile

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali fonoassorbenti
per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

 Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le

ALTRO

Caduta di materiale dall’alto o
a livello

+ Rispetto  delle regole  di
imbracature dei carichi (es.:
stabilita del carico, presenza di
ostacoli interferenti, divieto di

passaggio su postazioni di lavoro,
ecc.)




INTERFERENZE TRA LE LAVORAZIONI
(Paragrafi 2.1.2, lett. e) e lett. i); 2.3.1; 2.3.2; 2.3.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI
ENTITA' PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN UOMINI GIORNO: 386

Tempo (settimane)
Fasi

o R
[N
[
w
IS
3]
o
)
© -
©
o
(=1
N
w
IS

No
te

Preparazione delle aeree

Realizzazione delle aree e degli accessi al cantiere

Apprestamenti del cantiere

Allestimento dei depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali

Allestimento di servizi sanitari di cantiere

Impianti del cantiere

Realizzazione di impianto messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igenici-assistenziali

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Pavimentazione stradale

Scarificazione

Trasporto a rifiuto

Stesura binder

Stesura tappetino

Protezione e segnaletica stradale

Smonto e collocazione barriere di sicurezza

Esecuzione segnaletica orizzontale

Collocazione segnaletica verticale

Smobilizzo cantiere

Smobilizzo cantiere

Vi sono interferenza tra lavorazioni Isi O no
(anche da parte della stessa impresa o lavoratori autonomi)




PROCEDURE COMPLEMENTARI O DI DETTAGLIO DA ESPLICITARE NEL POS
(Paragrafo 2.1.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Sono previste procedure: [ si no
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COORDINAMENTO
(Paragrafi 2.1.2, lett. g); 2.2.2, lett. g) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti

Riunione di coordinamento

Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i
lavoratori autonomi

[l Altro

Individuare le procedure e la documentazione da fornire affinché ogni Datore di Lavoro possa
attestare I'avvenuta consultazione del
RLS prima dell'accettazione del PSC o in caso di eventuali modifiche significative apportate allo stesso.

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
(Paragrafo 2.2.2, lett. f) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Evidenza della consultazione

Riunione di coordinamento tra RLS
Riunione di coordinamento tra RLS e CSE
1 Altro

Individuare le procedure e la documentazione da fornire affinché ogni Datore di Lavoro possa
attestare I'avvenuta consultazione del
RLS prima dell'accettazione del PSC o in caso di eventuali modifiche significative apportate allo stesso.

ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI
(Paragrafo 2.1.2, lett. h) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Pronto Soccorso

[ a cura del committente

[ gestione separata tra le imprese
] gestione comune tra le imprese

In caso di gestione comune indicare il numero minimo di addetti alle emergenze ritenuto adeguato
per le attivita di cantiere.

Emergenza ed evacuazione:
Numeri di telefono delle emergenze:
Comando VVf chiamate per soccorso: tel. 115

Pronto Soccorso tel. 118
Pronto Soccorso: - Ospedale Papardo — Messina.
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STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA
(Paragrafo 4.1 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

ELENCO ALLEGATI OBBLIGATORI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi);

QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE

Quadro da compilarsi alla prima stesura del PSC

Il presente documento € composto da n. 22 pagine.

1. Il C.S.P. trasmette al Committente il presente PSC per la sua presa in considerazione.

Data Firma del C.S.P.

2. II committente, dopo aver preso in considerazione il PSC, lo trasmette a tutte le imprese invitate a presentare
offerte.

Data Firma del committente

Quadro da compilarsi alla prima stesura e ad ogni successivo aggliornamento

Il presente documento & composto da n. 22 pagine.

3. L'impresa affidataria dei lavori Ditta in relazione ai contenuti per la sicurezza indicati nel
PSC/PSC aggiornato:

[l non ritiene di presentare proposte integrative;
] presenta le seguenti proposte integrative

Data Firma

4. L'impresa affidataria dei lavori Ditta trasmette il PSC/PSC aggiornato alle imprese
esecutrici e ai lavoratori autonomi:

a. Ditta

b. Ditta

c. Sig.
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d. Sig.

Data Firma

5. Le imprese esecutrici (almeno 10 giorni prima dell'inizio dei lavori) consultano e mettono a disposizione dei
rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori copia del PSC e del POS

Data Firma della Ditta

6. Il rappresentante per la sicurezza:

] non formula proposte a riguardo;
] formula proposte a riguardo

Data Firma del RLS
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